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Prvni kapitola

21t<

MA ZACHRANNA AKCE
DOPADNE UPLNE
POD PSA

V pitek pied vénoénimi prézdninami mi mdma sbali-
la véci na noc a par vrazednych zbrani a odvezla mé do
nové interndtni $koly. Po cesté jsme vyzvedli mé kama-
radky Annabeth a Thalii.

Z New Yorku to byla do Bar Harboru osmihodinova
jizda. Délnici bi¢oval dést a snih. Annabeth, Thalia a jd
jsme se nevidéli nékolik mésicd, ale z té snéhové vénice
a pomysleni na to, co nds ¢ekd, jsme byli dost nervézni
a moc jsme toho nenamluvili. Na rozdil od moji mamy.
Ta, kdyz je nervézni, mluvi vic. Nez jsme se konecné
dostali k akademii Westover, uz se stmivalo a ona me-
zitim stacila vypovédét Annabeth a Thalii vSechny mé
trapné historky z détstvi.

Thalia otfela zamlZené okno auta a vykoukla ven. ,No
pani. Tohle bude radost.”

Budova Westoveru vypadala jako hrad né¢jakého dibel-

ského rytife. Byla celd postavend z ¢erného kamene, méla



vezicky a Gzkd okénka a mohutnd dfevénd vrata. Sedéla
na zasné¢zeném skalnim tutesu a shlizela na veliky zmrzly
les na jedné strané a na druhé na sedivy rozboufeny ocedn.

,Vazné nechcete, abych na vés pockala?® zeptala se
madma.

»,Ne, mami, diky,” zavrtél jsem hlavou. ,Nevim, jak
dlouho to bude trvat. My to zvlidneme.”

»Ale jak se dostanete zpdtky? Mdm o tebe starost, Percy.”

Doufal jsem, Ze se necervendm. Jako by nestacilo, Ze
jsem na mamu odkdzany, aby mé do bitev vozila autem.

»10 je v porddku, pani Jacksonovd,” usméla se Anna-
beth konejsive. Svétlé vlasy méla nacpané pod lyzaiskou
Cepici a jeji Sedé o¢i pripominaly barvou ocedn. ,My se
postardme, aby se mu nic nestalo.”

Vypadalo to, ze se mdma trochu uklidnila. Mysli si
o Annabeth, Ze je to ta nejrozumnéj$i polobohyné, jakd
kdy chodila do osmé ttidy. Je pfesvédcend, ze mi uz moc-
krét zachrdnila krk. Jasné, md pravdu, ale to jesté nezna-
men4d, ze se mi to musi zamlouvat.

»No tak dobfe, moji mili,” povzdechla si mdma. , M4-
te vSechno, co potiebujete?”

»Ano, pani Jacksonovd,” pfikyvla Thalia. ,Diky za
svezeni.”

»Mite ndhradni svetry? A ¢islo na mdj mobil?“

,2Mami -

»M4s ambrdzii a nektar, Percy? A zlatou drachmu,
kdybyste pottebovali kontaktovat tdbor?“

»,INo tak, mami! My to zvlddneme. Pojdte, holky.”

Zatvirila se trochu ubliZzené a mé to zamrzelo, ale uz
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jsem chtel kone¢né vypadnout z toho auta. Kdyby méla
ddt k lep$imu jesté jednu historku o tom, jak rozkosny
jsem byl jako tfilety hosik ve vané, radsi bych se zavrtal
do sné¢hu a dobrovolné umrzl.

Annabeth a Thalia vystoupily hned za mnou. Vitr
mi profukoval kabdt, jako by do mé vrizel ledové dyky.

Jakmile mdmino auto zmizelo z dohledu, prohlésila
Thalia: , Tvoje mdma je super, Percy.”

,Jo, to docela je,“ uznal jsem. , A co ty? Vidds se nékdy
se svou mamou?“

Sotva jsem to dofekl, uz jsem toho litoval. Thalia umé-
la vypadat vztekle jako ¢ert, hlavné diky tomu pankdc-
skému oblecent, které vé¢né nosila — roztrhané vojenské
bundé¢, ¢cernym kozenym kalhotdm, fetézu —, a Cerné
podmalovanym pronikavym modrym o¢im. Ale ten po-
hled, ktery mi vénovala ted, trumfl vSechny jeji ddbelské
pohledy. ,I kdyby ti do toho néco bylo, Percy —*

»Pojdme radsi dovnitf,” pferusila ji Annabeth. ,Grover
na nds jisté¢ ¢ekd.

Thalia se podivala na hrad a otidsla se. ,M4s pravdu.
Jsem zvédavd, co objevil, ze nds kvtili tomu tak nutné volal.

Zahledél jsem se nahoru na temné véze Skoly West-
over. ,,Nic dobrého to nebude,” zamumlal jsem.

Dubové dvefe zaskfipaly a oteviely se a nase trojice vesla
za hustého snézeni do vstupni haly.

Zmohl jsem se jen na piekvapené: ,No, pdni!®

Bylo to tam obrovské. Stény lemovaly bitevni prapory
a prehlidka zbrani: staré pusky, bojové sekery a spousty
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dalsich véci. Teda, védél jsem, ze Westover je vojenskd
skola, ale pfipadalo mi, ze ta vyzdoba by musela dostat
kazdého. A to doslova.

Ruka mi zajela ke kapse, kde jsem mél uloZeny Ana-
klusmos, vrazedné kulickové pero. Citil jsem, Ze je tu
néco $patné. Néjaké nebezpedi. Thalia si piejela rukou
po stfibrném ndramku, své oblibené kouzelné pomiicce.
Védeél jsem, Ze myslime na totéz. Schyluje se k boji.

Annabeth zacala: ,Zajimalo by mé, kde —*

Dvefe se za ndmi zabouchly.

»Fa-fajn,“ zamumlal jsem. ,Asi se tu chvilku zdrZime.

Slysel jsem, jak se z druhého konce haly ozyv4 hudba.
Znéla jako tane¢ni.

Schovali jsme si pytle s vécmi za jeden sloup a vydali
se pfes sifl. Nedostali jsme se daleko, kdy?Z jsem na ka-
menné podlaze uslysel kroky. Z ptitmi se vynofili néja-
ky muz a Zena a zamifili k ndm.

Oba méli krétké sedé vlasy a cerné uniformy s Cerve-
nym lemovanim ve vojenském stylu. Zena méla slaby
knirek a chlapik byl hladce oholeny. Podle mé to mélo
byt spis naopak. Oba $li néjak strnule, jako by méli na
zddech privizany smetdk.

»,IN0?“ chtéla védét ta Zenskd. ,,Co tady déldte?”

L2Hmm...“ Uvédomil jsem si, zZe tohle jsem nepldnoval.
Soustfedil jsem se na to, jak se dostat ke Groverovi a zjis-
tit, co se déje, a ani mé nenapadlo, Ze by se nékdo mohl
divit, pro¢ se v noci do skoly vkradly tfi déti. V auté jsme
se o tom, jak se dostaneme dovnitf, viibec nebavili. Vy-
koktal jsem: ,Madam, my jsme jenom —*
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»Ha!“ vy$tekl muz, a7 jsem nadskocil. ,Hosté na ples
nemuzou! Nedélejte ndm tu z toho Zungli!“

Mluvil s néjakym prizvukem — asi francouzskym. Vy-
slovoval dz jako z. Byl vysoky a oblicej mél ostie fezany
jako dravec. Kdyz mluvil, nozdry se mu roztahovaly,
takze bylo dost tézké nezirat mu pfimo do nosu, a oci
mél dvoubarevné — jedno hnédé, druhé modré — jako
toulavd kocka.

Cekal jsem, Ze nds uzuz vyhodi na mréz, ale pak po-
posla dopfedu Thalia a udélala néco moc divného.

Luskla prsty. Ostie a hlasité. Moznd se mi to jenom
zddlo, ale pfipadalo mi, jako by ji z ruky vyrazil ndpor
vétru a prehnal se po sdle. Zaplavil nds véechny a prapo-
ry na sténdch zavlily.

»Ale my prece nejsme zddni hosté, pane,” prohldsila
Thalia. ,My sem chodime do skoly. Vzpomerite si: j4
jsem Thalia. A tohle je Annabeth a Percy. Jsme v os-
micce.”

Utitel pfimhoufil dvoubarevné oci. Nevédél jsem,
o co se to Thalia snazi. Ted nds nejspis potrestaji za lha-
ni a jesté k tomu vyhodi na mrdz. Ale vypadalo to, zZe ten
muz zavéhal.

Podival se na svou kolegyni. ,,Pani Psyrightovd, vy ty
studenty zndte?“

I kdyz jsme vézeli v takové polizanici, musel jsem se
kousnout do jazyka, abych se nerozesmal. Ucitelka,
a jmenuje se Sajrajrovd? To si musel délat legraci.

Zena zamrkala, jako by se pravé probrala z transu.
»Jd... ano. Domnivdm se, Ze ano, pane.” Zamradila se
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na nds. ,Annabeth. Thalie. Percy. Co déldte mimo télo-
cvicnu?“

Nez jsme stacili odpovédét, uslysel jsem dalsi kroky
a pribéhl k ndm Grover, cely bez dechu. ,Vy jste uz do-
razili! Vy -

Zarazil se na misté, kdy? uvidél ucitele. ,,A, pani Psy-
rightovd, doktore Thorne! J4, hm —*

,Co to ma znamenat, pane Underwoode?“ zeptal se
ten chlap. Z jeho ténu bylo jasné, Ze Grovera nesndsi.
»,Co tim myslite, ze dorazili? Ti studenti tady pfece
bydli.”

Grover hlasité polkl. ,Ano, pane. Jistéze, doktore
Thorne. J4 jenom myslel, Ze dorazili... ten punc na ple-
se! Ten pun¢ byl vynikajici. A oni ho dorazili!

Doktor Thorn na nds uptel nendvistny pohled. Usou-
dil jsem, ze musi mit jedno oko umélé. To hnédé? Nebo
to modré? Tvdril se, jako by nds s chuti shodil z nejvys-
${ hradni véze, ale pani Psyrightova prohldsila zasnéné:
»Ano, ten pun¢ byl vazné vyborny. A ted bézte, vsichni.
Z télocvi¢ny uz nesmite odejit!“

To ndm nemusela fikat dvakrdt. Odporouceli jsme se
se samym ,,Ano, madam,” a ,Ano, pane,” a taky jsme se
trosku ukldnéli, protoze ndm pripadalo, ze se to tak né-
jak hodi.

Grover nds postrkoval halou tam, odkud se ozyvala
hudba.

Citil jsem v zddech pohled ucitelt, ale pfiblizil jsem
se k Thalii a zeptal se ji tise: ,,Jaks to provedla s tim lusk-
nutim?“
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»Myslis mlhu? Copak ti Cheirén jesté neukdzal, jak
se to déld?“

V krku mi nabobtnal nepfijemny knedlik. Cheirén
byl nds$ hlavni vychovatel v tdbote, ale nic takového mi
nikdy neukdzal. Pro¢ to naucil Thalii, a mé ne?

Grover nds nahnal ke dvefim, které mély na skle na-
psdno TV. To jsem prelouskal i se svou dyslexii.

»10 bylo o fous!“ oddechl si Grover. ,,Diky bohtim,
ze jste se sem dostali!®

Annabeth a Thalia Grovera objaly. J4 jsem si s nim
porddné plicl.

Bylo fajn ho po tolika mésicich zase vidét. Trochu
vyrostl a vyrazily mu dalsi vousy, ale jinak vypadal jako
vzdycky, kdyz se vyddval za clovéka — Cervend Cepice na
kudrnatych hnédych vlasech mu zakryvala kozi rohy,
neforemné dziny a tenisky s faleSnymi chodidly masko-
valy chlupaté nohy a kopyta. Mél na sobé ¢erné tricko
s ndpisem. Chvilku mi trvalo, nez jsem ho vylustil, ale
stilo tam AKADEMIE WESTOVER: PESACI. Netu-
$il jsem, jestli to je néco jako Groverova hodnost, nebo
jenom skolni heslo.

»lakze co se déje?” zeptal jsem se.

Grover se zhluboka nadechl. ,Nasel jsem dva.”

»,Dva polokrevné? podivila se Thalia. , Tady?“

Grover prikyvl.

Dost velkd vzdcnost byla najit i jen jednoho polokrev-
ného. Letos Cheirén vyhldsil pro satyry pohotovost a vy-
slal je po celé zemi, aby prohleddvali skoly od ¢étvreé
tiidy az po stfedni a pdtrali po moznych novéccich. Na-
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staly ndm zoufalé casy. Ztriceli jsme tdborniky. Potfe-
bovali jsme veskeré nové bojovniky, jaké jsme mohli
objevit. Problém byl, Ze tolik polobohii prosté nebylo.

,Bratra a sestru,” vysvétloval. ,Je jim deset a dvanict.
Nevim, od kterého boha pochdzeji, ale jsou silni. Jenze
nds tladi ¢as. Potfebuju pomoct.”

»A co nestviry?*

,Jedna.“ Grover se zatvafil nervézné. ,Md podezieni.
Nevim, jestli uz to vi jisté, ale dneska je posledni den
pololeti. Ur¢ité je nenechd odjet ze skoly, dokud to ne-
zjisti. Mozn4 je to nase posledni sance! Vzdycky, kdyz se
k nim zkusim dostat, hned se objevi a blokuje mé. Nevim,
co mdm délat!

Grover se zoufale podival na Thalii. Snazil jsem se
nenechat se tim rozhodit. Byvaly doby, kdy se Grover
obracel na m¢, ale Thalia méla vét$i autoritu. Nejenom
diky tomu, Ze jeji otec byl Zeus. Thalia méla s odrize-
nim nestvur v redlném svéeé véesi zkusenosti nez my
vsichni.

»,Dobfe, fekla. , Tihle polokrevni jsou na plese?”

Grover prikyvl.

»1ak si pijdeme zatancit,“ rozhodla Thalia. ,Kdo je
ta nestvara?“

»,INo,* protahl Grover a nervézné se rozhlédl. ,,Zrovna
jste se s ni potkali. Zdstupce feditele, doktor Thorn.”

Na vojenskych skoldch je jedna specialita: jakmile nasta-

ne néjaka zvldseni prilezitost a Z4ci se nemusi navlékat
do uniforem, za¢nou vyvddeét jak utrzeni ze fetézu. Asi
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proto, Ze jinak tam vlddne tvrdd disciplina. Pfipad4 jim,
ze si to musi najednou vynahradit nebo co.

Podlaha télocvi¢ny byla plnd ¢ernych a cervenych ba-
lonku a kluci si je navzdjem kopali do obli¢eji, nebo se
pokouseli priskrtit jeden druhého stuhami krepového
papiru, pfipevnénymi ke sténdm. Holky chodily v chum-
lech, jak to maji ve zvyku, byly zmalované a mely tricka
na raminka a jasné¢ barevné kalhoty a boty, které vypa-
daly jako ndstroje na muceni. Kazdou chvilku se jako
hejno pirani pfihnaly k néjakému chudékovi, obklopily
ho, vtiskaly a hihnaly se, a kdyz ho kone¢né nechaly by,
mél ten kluk ve vlasech stuhy a po celém obliceji malav-
ky od rténky. Nektefi star$i kluci mi pfipominali mé
samotného — rozpacité postdvali na kraji télocvi¢ny a sna-
zili se schovat, jako by je kazdou chvili ¢ekal boj o Zivot.
Jasné, v mém ptipadé to byla pravda...

»Tambhle jsou.” Grover pokyvl ke dvojici mladsich d¢-
tf, které se o né¢em dohadovaly na sedadlech za bariérou.
»Bianca a Nico di Angelovi.”

Ta holka méla narazeny mékky zeleny baret, jako by
si pod nim chtéla schovat obli¢ej. Kluk byl ocividné jeji
mladsi bratr. Oba méli jemné tmavé vlasy a olivovou plet
a pri feci hodné gestikulovali. Kluk zrovna michal néja-
ké karty. Vypadalo to, Ze mu sestra kvali né¢emu nadi-
vd. Pofdd se rozhlizela kolem, jako by citila, ze se d¢je
néco divného.

Annabeth se zeptala: ,Oni... Teda, fekls jim to?*

Grover zavrtél hlavou. ,\Vi§, jak to je. To by je ohrozi-
lo jesté vic. Jakmile si uvédomi, kdo jsou, zesili jim pach.”
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Podival se na mé a ja prikyvl. Nikdy jsem doopravdy
nepochopil, jak polokrevni ,zavdnéji“ nestviirdm a saty-
ram, ale védél jsem, Ze kvili tomu pachu muze clovek
pfijit o zivot. A ¢im silnéj$im polobohem se stane, tim
vic nestvife voni jako obéd.

»1ak je sebereme a vypadneme odsud,” usoudil jsem.

Vyrazil jsem smérem k nim, ale Thalia mi polozila ruku
na rameno. Zastupce feditele doktor Thorn vyklouzl ze
dveri pobliz bariéry u sedadel a postavil se nedaleko sou-
rozenctt di Angelovych. Lhostejné pokyvl nasim smérem.
To modré oko jako by mu planulo.

Z 'Thornova vyrazu jsem uhodl, Ze se pfece jenom
nedal osidit tim Thaliinym trikem s mlhou. Mél pode-
zfeni, kdo jsme. Jen otdlel, dokud nezjisti, pro¢ tu jsme.

»Nedivejte se na ty dva,” nafidila ndm Thalia. ,Musime
si pockat na prileZitost a pak je sebereme. Musime délat,
ze nds nezajimaji. Svést ho z té pachové stopy.”

L Jak?

,Jsme tii silni polokrevni. To by ho mélo poplést. Za-
michejte se mezi lidi. Chovejte se pfirozené. Tancuijte.
Ale dévejte na ta décka pozor.”

»Mdme tancovat?“ zeptala se Annabeth.

Thalia ptikyvla. Nastrazila usi, zaposlouchala se do hud-
by a usklibla se. ,Brrr. Kdo vybral Jesse McCartneyho?*

Grover se zatvifil urazené. ,J4.“

»Ach, pro bohy, Grovere. To je ubohost. Nemuizes
pustit tieba Green Day nebo néco podobného?*

,Green co?“

»Kasli na to. Pojd tancovat.”

18



'“

»Ale ja tancovat neumim

,Kdyz té¢ povedu, tak to zvlddnes,“ prohldsila pevné
Thalia. ,,Pojd, kozliku.

Popadla Grovera za ruku, az vyjekl, a odvedla ho na
taneéni parket.

Annabeth se zasmila.

,Co je?* zajimalo mé.

,Nic. Jenom Ze je pardda mit Thalii zpdtky.”

Annabeth mé za posledni léto prerostla, coz mi tak
néjak vadilo. Dfiv nenosila Zddné sperky kromé kordl-
kového ndhrdelniku Tébora polokrevnych, ale ted méla
malé stiibrné ndusnicky ve tvaru sov — symbol Athény,
své matky. Stdhla si lyzatskou ¢epici a dlouhé svétlé vla-
sy si rozhodila na ramena. Vypadala tak néjak starsi.

»lakze...“ Pokousel jsem se vymyslet, o ¢em mluvit.
Chovejte se pFirozené, nafidila ndim Thalia. Co je sakra
ptirozené u polokrevného na nebezpecné vyprave? ,Tak
co, navrhlas posledni dobou néjaky pékny bardk?*

Annabeth se rozsvitilo v ocich jako vidycky, kdyz
byla fe¢ o architektufe. ,,U vSech bohi, Percy. Na té no-
vé skole jsem si vybrala volitelny pfedmét 3D design
a mdme tam takovy parddni pocita¢ovy program...”

Pustila se do vysvétlovdni, jak navrhla obf{ pamdtnik,
ktery by chtéla postavit na Ground Zero na Manhattanu.
Mluvila o podpérnych nosnicich a fasidddch a podobnych
nesmyslech a jd se ji pokousel poslouchat. Védél jsem, ze
se chce stdt fantastickou architektkou — milovala mate-
matiku a historické budovy a takové véci —, ale z toho,
co fikala, jsem nechdpal pomalu ani slovo.

19



Popravdé fe¢eno mé trochu zklamalo, kdyz jsem slysel,
ze se ji na té nové skole tak 1ibi. Prvné chodila do $koly
v New Yorku. R4d bych s ni byl ¢ast&ji. Slo o interndtni
skolu v Brooklynu a chodily tam s Thalii obé. Bylo to
blizko Tébora polokrevnych, takze by jim Cheirén mo-
hl pomoci, kdyby se dostaly do néjakého maléru. Ale
byla to div¢i skola a ja chodil na zékladku na Manhatta-
nu a vidél se s nimi jenom mdlokdy.

,Jo, hm, to je bezva,” vypravil jsem ze sebe. ,,Takze
tam zUstane$ az do konce roku?“

Zakabonila se. ,No, mozn4, pokud ne—*

»Hej!“ kfikla na nds Thalia. Pomalu tancovala s Gro-
verem, ktery $kobrtal o vlastni nohy, nakopdval ji do
holeni a vypadal, Ze se mu chce umfit. Na rozdil ode mé
mél aspon vymluvu, Ze je tak nemotorny — ta falesnd
chodidla.

»lancujte, lidi!“ nakdzala ndm Thalia. ,Vypad4 to
hloupé¢, kdyz tam jen tak stojite.”

Podival jsem se nervézné na Annabeth a pak na sku-
pinky holek, které se potloukaly po télocvi¢éné.

,No?“ fekla Annabeth.

»,Hm, a s kfym mdm tancovac?®

Dloubla mé do bticha. ,,Se mnou, chaluhovy mo-
ze¢ku.”

»~Aha. Aha, fajn.*

A tak jsme $li na parket a jd se rozhlédl, abych vidél,
jak to délaji Thalia a Grover. Polozil jsem jednu ruku
Annabeth na bok a ona mi tu druhou sevfela, jako by se
na mé chystala nasadit néjaky judisticky chvat.
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,Vzdyt ja t¢ nekousnu,” zasmdla se. ,,Kdpni bozskou,
Percy. Vy kluci neméte ve skole party?“

Neodpovédél jsem. Pravda byla, Ze jsme méli. Ale jd
nikdy ani na jednom plese doopravdy netancoval. Oby-
¢ejné jsem se s kluky zasil do kouta a tam jsme hrali
basketbal.

Souravym krokem jsme se par minut motali kolem.
Pokousel jsem se soustiedit na drobnosti, jako tfeba na
stuzky z krepového papiru a na misu od punce — na
cokoli, jenom ne na to, Ze je Annabeth vys$$i nez jd a ze
mdm zpocené a nejspi$ kluzké dlané a ze ji porad Slapu
na $picky.

,Co jsi to fikala pfedtim?“ zeptal jsem se. ,M4s ve
skole néjaky malér, nebo co?®

Naspulila pusu. ,,To ne. Jde o tdtu.”

,Hm.“ Védél jsem, ze Annabeth to s otcem nemd leh-
ké. ,,Myslel jsem, Ze se to spravilo. Je to zas kvuli nevlast-
ni mameé?“

Annabeth si vzdychla. ,,Rozhodl se pfestéhovat. Zrovna
kdyz si zvyknu v New Yorku, tak vezme tu pitomou no-
vou prici. Vyzkum pro néjakou knihu o prvni svétové
vélce. V San Francisku.”

Znélo to stejné znechucené, jako by fekla Trestnd po-
le nebo Hddovy trenky do télocviku.

»lakze po tobé¢ chce, aby ses tam odst¢hovala s nim?“
zeptal jsem se.

»INa druhy konec Stdt?1,“ odpovédéla nestastné. ,, A po-
lokrevni v San Francisku zit nemtizou. To by mél védét.”

,Co? Pro¢ ne?“
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Annabeth obritila oci ke stropu. Moznd si myslela, Ze
si déldm legraci. ,,To prece vis. Je to pfimo zam.”

»Aha,” zabrucel jsem. Netusil jsem, o ¢em mluvi, ale
nechtél jsem vypadat jako pitomec. ,Takze... se vrdtis
zpatky do tdbora, nebo co?*

,Je to mnohem vadzngjsi, Percy. J4... asi bych ti méla
néco Fict.”

Najednou ztuhla. ,Jsou pry¢.

,Coze?

Sledoval jsem jeji pohled. Bariéra. Ty dvé polokrevné
déti, Bianca a Nico, zmizely. Dviika vedle v bariéfe zii-
stala oteviend. Doktora Thorna nebylo nikde vidét.

,Musime sehnat Thalii a Grovera!“ Annabeth se zou-
fale rozhlizela kolem. ,Kam se podéli? Pojd!®

Rozbéhla se davem. Chystal jsem se vyrazit za ni, ale
ptipletl jsem se do cesty té holcici hordé. Kli¢koval jsem,
abych si nevyslouzil tu hriizu s krepdkem a rténkou,
a kdyz jsem se kone¢né osvobodil, Annabeth zmizela.
Obritil jsem se kolem dokola a pétral po ni a po Thalii
s Groverem. Ale misto nich jsem uvidél néco, z ceho mi
ztuhla krev v zildch.

Asi patnict metra ode mé lezel na podlaze télocvi¢ny
mékky zeleny baret, pfesné takovy, jaky méla na sobé
Bianca di Angelo. O kousek dél se vélelo par rozhdzenych
karet. Pak jsem zahlédl doktora Thorna. Hrnul se ze
dveti na druhé strané télocvi¢ny a drzel déti di Angelo-
vy za limce jako kotata.

Annabeth jsem pofdd nevidél, ale védél jsem, ze
se nejspis vydala opa¢nym smérem najit Thalii a Grovera.
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Milem jsem se za ni rozbéhl, ale pak jsem si pomyslel:
Pockat.

Vzpomnél jsem si, co mi Thalia fekla ve vstupni hale,
jak se na mé divala celd popletend, kdyz jsem se ji zeptal
na ten trik s lusknutim: Copak ti Cheirdn jesté neukdzal,
Jjak se to déld? Myslel jsem na to, jak se k ni Grover obra-
til a ¢ekal, ze vSechno zachréni.

Ne Ze bych Thalii nemél rdd. Byla bezva. Nemohla za
to, ze méla za otce Dia a ze se vsechno tocilo kolem ni...
Ale stejné bych za ni nemusel béhat s kazdym problé-
mem. Kromé toho na to nebyl ¢as. Sourozenci di Ange-
lovi se ocitli v nebezpeci. Nez najdu kamarddy, mazou
byt ddvno pry¢. Védeél jsem, jak to chodi s nestviirami.
Tohle zvlddnu sdm.

Vytdhl jsem z kapsy Anaklusmos a rozbéhl se za dok-

torem Thornem.

Dvete vedly do tmavé chodby. Pfed sebou jsem slysel
néjaky hluk a pak bolestné odfrknuti. Oteviel jsem uzd-
VEr pera.

Rostlo mi v rukéch, az jsem drzel bronzovy fecky me¢,
skoro metr dlouhy, s rukojeti pokrytou kazi. Cepel se
malinko rozzéfila a vysilala zlaté svétlo na rady skiinék.

Rozbé¢hl jsem se po chodbé, ale kdyz jsem se dostal
na druhou stranu, nikdo tam nebyl. Otevfel jsem dvete
a zjistil, Ze jsem zase v hlavni vstupni hale. Dostal jsem
se okruhem zpdtky. Doktora Thorna jsem nikde nevidél,
ale na opacné strané siné stéli sourozenci di Angelovi.
Byli ztuhli hriizou a hledéli pfimo na mé.
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Pomalu jsem se k nim blizil a pfitom spustil me¢. ,Nic
se nedéje. J4 vim neublizim.

Neodpovédeéli. Mérili si mé k smrti vydésenyma odi-
ma. Co se to s nimi stalo? Kde je doktor Thorn? Mozn4
vycitil pfitomnost mého mece a stdhl se do dstrani. Ne-
stviry nendvidély zbrané z bozského bronzu.

»Jmenuju se Percy,” predstavil jsem se a snazil se mlu-
vit klidné. ,,Dostanu vis odsud a odvedu nékam do bez-
peci.”

Bianca vykulila o¢i. Zatala pésti. Az moc pozdé mi
doslo, co znamenal ten jeji vyraz. Nebdla se mé. Snazila
se mé varovat.

Bleskurychle jsem se obratil a néco udélalo SVIIIST!
V rameni mi explodovala bolest. N¢jaka sila mnou jako
obii ruka trhla dozadu a prastila se mnou o zed.

Michl jsem mecem, ale nebylo co zasihnout.

Halou se rozlehl mrazivy smich.

LAno, Persee Zeksne, zasilal doktor Thorn. Svym
ptizvukem mi zkomolil celé pfijmeni. ,,J4 vim, kdo jsi.“

Snazil jsem se osvobodit si rameno. Kabdt a kosili jsem
mél pfispendlené ke zdi jakymsi kopim — éernou stielou,
byla asi stopu dlouhd a podobala se dyce. Odfela mi ka-
zi na rameni, jak mi projela saty, a rdna mé bolela. Néco
podobného uz jsem jednou citil. Jed.

Nutil jsem se udrzet jasnou hlavu. Nemizu omdlit.

BliZila se k ndm tmav4 silueta. Do tlumeného svétla
vstoupil doktor Thorn. Pofdd vypadal jako ¢lovek, ale
tvaf mél ddbelskou. Zafily v ni dokonale bilé zuby a hné-
dé a modré oko odrézely jas mého mece.
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,Diky, ze jsi vysel z té télocvicny, podotkl. ,,J4 nesni-
$im stfedoskolské plesy.”

Snazil jsem se po ném znovu mdvnout mecem, ale stdl
mimo dosah.

SVHIST! Odnékud zpoza doktora Thorna vyletéla
druhai stfela. Vypadalo to, ze se ani nepohnul. Jako by
za nim stdl nékdo neviditelny a hdzel zezadu noze.

Bianca vedle mé vyjekla. Do kamenné zdi se zarazil
dalsi trn, asi tak centimetr od jejiho obliceje.

,Vsichni tfi pajdete se mnou,” nafidil doktor Thorn.
»Lise. Poslu$né. Jestli vyddte jediny hldsek, jestli zavold-
te o pomoc nebo se pokusite bojovat, ukdzu vim, jak
pfesné umim hdzet.”
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Druhd kapitola

2t<

ZASTUPCE REDITELE
SPOUSTI TRNOMET

Netusil jsem, jaké nestviira doktor Thorn je, ale byl
rychly.

Mozina bych se dokdzal ubrdnit sim, pokud bych si
mohl aktivovat $tit. Stacilo by jenom se dotknout hodi-
nek na z4pésti. Ale ochrénit sourozence di Angelovy uz
na mé bylo moc. Potfeboval jsem pomoc a napadal mé
jenom jeden zpusob, jak ji ziskat.

Zavfel jsem odi.

,Co to d&l4g, Zeksne?* zasy¢el doktor Thorn. ,,Pohni se!

Otevfel jsem o¢i a $oural se dél. ,,Boli mé to rameno,”
zalhal jsem a snazil se, aby to znélo utrdpené, coz mi ne-
dalo moc velkou prici. ,,P4li to.”

»Pche! Mj jed boli. Ale nezabije té. Jdi!*

Thorn nds hnal ven a ji se pokousel soustfedit. Pfed-
stavil jsem si v duchu Groverovu tvdf. Zaméfil jsem se
na své pocity strachu a nebezpedi. Loni v 1été mezi né-
mi Grover vybudoval spojeni vciténim. Posilal mi vize
do snu, aby mi dal védét, kdyz se ocitne v nebezpedi.
Pokud jsem védél, byli jsme pordd jesté spojeni, ale
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jesté nikdy jsem se nepokousel Grovera sim kontakto-
vat. Ani jsem nevédél, jestli to bude fungovat, kdy? je
Grover vzharu.

Hej, Grovere! pomyslel jsem si. Thorn nds undsi! Je to
maniak a hdzi otrdvené trny. Pomoc!

Thorn nds vedl do lesa. Vydali jsme se po zasnézené
pésing, matné osvétlené staromédnimi lampami. Rame-
no mé bolelo. Vitr, ktery mi profukoval rozervané saty,
byl tak studeny, Ze jsem si pfipadal jako rampouch.

,Pfed ndmi je paseka, ozndmil Thorn. ,Tam vdm
zavoldme odvoz.

,Jaky odvoz?“ chtéla védét Bianca. ,Kam nds to berete?*

»Licho, ty zatracend holko!*

»lakhle mé sestfe nefikejte!“ vyjekl Nico. Hlas se mu
tidsl, ale prekvapilo mé, Ze si viibec troufl se ozvat.

Doktor Thorn zavrcel a rozhodné to nebylo lidsky.
Chlupy vzadu na krku se mi zjezily, ale pfinutil jsem se
kricet ddl a predstirat, ze jsem poslusny maly zajatec.
Mezitim jsem hore¢né vysilal myslenky — néco, co by
ptitdhlo Groverovu pozornost: Grovere! Jablka! Plechov-
ky! Pohni tim svym chlupatym zadkem a vezmi s sebou pdr
porddné ozbrojenych kamarddi!

,Stat,“ zavelel Thorn.

Stromy se rozestoupily. Dostali jsme se na ttes nad
motem. Aspon jsem citil, Ze tam dole je mofe, desitky
metrl pod ndmi. SlySel jsem vifici vlny a citil chladnou
slanou pénu. Ale vidél jsem jenom mlhu a tmu.

Doktor Thorn nés tla¢il k okraji srdzu. Zakopl jsem,
ale Bianca mé zachyrtila.
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,Diky,“ zamumlal jsem.

,Co je zal?® zadeptala. ,Jak s nim mdme bojovat?“

,J... pracuju na tom.”

»Mdm strach, mumlal Nico. S né¢im si pohréval —
s néjakym kovovym vojic¢kem.

2Nemluvit!“ rozkdzal doktor Thorn. ,Obratte se ke
mné!“

Obritili jsme se.

Thornovy o¢i dvou barev se la¢né zaleskly. Vytdhl né-
co zpod saka. Nejdfiv jsem si pomyslel, Ze m4 vystielo-
vaci ntiz, ale byl to jen telefon. Stiskl tla¢itko na strané
a fekl do n¢j: ,,Zasilka je ptipravena k preddni.”

Ozvala se nesrozumitelnd odpovéd a mné doslo, ze
Thorn m4 zapnuty rezim krétkovlnné vysilacky. Pripa-
dalo mi to az moc moderni a strasidelné — monstrum,
a pouzivd mobil.

Ohlédl jsem se za sebe a uvazoval, jak daleko je ten
Sraz.

Doktor Thorn se rozesmadl. ,Jasné, synu Poseidéntv.
Skoc¢! Je tam more. Zachran se.”

»Jak ti to fekl?“ zamumlala Bianca.

SVysvétlim ti to az potom,” odbyl jsem ji.

»,Mds$ né&jaky plan, je to tak?®

Grovere! pomyslel jsem si zoufale. Prijd za mnou!

Moznd bych mohl oba sourozence di Angelovy vzit
a skocit s nimi do ocednu. Pokud bychom ten pdd pre-
zili, tfeba bych pfimél vodu, aby nds zachranila. Takové
véci jsem uz dfiv dokdzal. Kdyby mél otec dobrou ndla-
du a poslouchal, snad by nim pomohl. Snad.
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»Zabil bych vids, nez byste se stacili dotknout vody,"
prohldsil doktor Thorn, jako by mi ¢etl myslenky. , Tobé
nedochdzi, kdo jsem, ze ne?*

Mihl se za nim néjaky pohyb a dalsi stfela zasvistéla
tak blizko, az mé skrdbla do ucha. Za doktorem Thornem
se néco vynofilo — pfipominalo to katapult, ale bylo to
pruzngjsi... skoro jako ocas.

»Nanestésti," zalitoval Thorn, ,jste zZdddni pokud moz-
no zivi. Jinak by uz bylo po vis.”

,Kdo si nds z4d4?“ cheela védét Bianca. ,,Protoze jest-
li si myslite, Zze dostanete vykupné, tak se pletete. My
nemdme zddnou rodinu. Nico a jd...“ Hlas se ji trochu
zlomil. ,Nemdme nikoho, jenom jeden druhého.”

L0066, ugklibl se doktor Thorn. »Nedélejte si starosti,
drahouskové. Brzo se setkdte s mym zaméstnavatelem.
Pak dostanete Gplné novou rodinku.”

»Luke,“ napadlo mé. ,Vy pracujete pro Luka.”

Doktor Thorn zkroutil znechucené rty, kdyz jsem vy-
slovil jméno svého starého nepfitele — byvalého kamars-
da, ktery se mé uz nékolikrdt pokusil zabit. ,, Ty netusis,
co se d&je, Persee Zeksne. Nechdm Zenerala, at té poudi
sam. Dneska vecer mu prokazes velkou sluzbu. T¢si se,
az se s tebou setkd.”

,Zenerala?“ zeptal jsem se. Pak jsem si uvédomil, e
po ném opakuju jeho francouzsky ptizvuk. ,Teda... kdo
je General?“

Thorn se zahledél k obzoru. ,A, tady to mdme. Vase
doprava.”

Obritil jsem se a uvidél v ddlce nad mofem svétlo
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reflektoru. Pak jsem uslysel vréeni vreule helikoptéry, ¢im
dal hlasitéji a bliz.

»,Kam nds to berete?* ptal se Nico.

»Meél by sis toho vézit, chlapée. Bude$ mit Sanci pridat
se ke skvélé armddé! Jako v té pitomé hie, co si hrajes
s kartami a panenkami.”

»10 nejsou panenky! Jsou to figurky! A tu svou skvé-
lou arméddu si mizete vzit a strcit si ji —

»,No tak, no tak,” napominal ho doktor Thorn. , Ty si
to jesté rozmysli$ a pripojis se k ndm, chlapce. A jestli
ne, no... polokrevni se daji vyuzit i jinak. Mdme spous-
tu nestvur, které je tfeba krmit. Velké probouzenti je v pl-
ném proudu.”

Velké co?“ zeptal jsem se. Délal jsem, co se dalo, abych
ho zapojil do dalsiho rozhovoru, a mezitim jsem se sna-
zil vymyslet plan.

sProbouzeni nestvir.“ Doktor Thorn se ddbelsky
usmal. ,Prdvé se probiraji ty nejhorsi a nejmocnéjsi ne-
stvlry, které nebylo vidét tisice let. Pfinesou smrt a zkd-
zu, jaké smrtelnici jesté nepoznali. A brzy budeme mit
tu nejdulezitéjsi nestviru ze véech — tu, kterd zptsobi
zkdzu Olympu!“

»No fajn,” zaseptala mi Bianca. ,Je to jasné, iplné mu
preskocilo.”

,Budeme muset sko¢it z ttesu,” fekl jsem ji tise. , Do
mote.”

»Bezva ndpad. Ty jsi taky tplny cvok.

Nemél jsem $anci se s ni dohadovat, protoze pravé v tu
chvili do mé udefila neviditeln4 sila.
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Kdyz to tak zpétné hodnotim, byl ten Annabetin zdsah
genidlni. S Cepici neviditelnosti na hlavé vrazila do di
Angelovych a do mé a shodila nds na zem. Doktora Thor-
na to na zlomek vtefiny zaskodilo a prvni sprska strel
ndm diky tomu neskodné prosvistéla nad hlavami. Tha-
lii a Groverovi to umoznilo priblizit se zezadu — a Thalia
méla svij kouzelny $tit Aegis.

Pokud jsi nevidél, jak se Thalia Zene do boje, tak jsi
nikdy nezazil opravdovy dés. Pouzivd obrovské kopi,
méni ho ze spreje na slzny plyn, ktery nosi v kapse, ale
to jesté neni to nejhorsi. M4 $tit vyrobeny podle toho,
ktery pouziva jeji otec Zeus — jmenuje se taky Aegis a je
to dar od Athény. Na tom $titu je z bronzu vymodelo-
vand hlava Gorgony Meduzy, a i kdyZ neproménuje na
kdmen, vétsina lidi zpanikafi a uteée, jenom se na n¢j
podivi.

Dokonce i doktor Thorn sebou skubl a zavréel, kdyz
to uvidél.

Thalia se svym kopim vyrazila. ,Za Dia!“

Myslel jsem, Ze to md doktor Thorn spoéitané. Thalia
mu zattoc¢ila kopim na hlavu, ale on jen zavréel a srazil
ho stranou. Ruka se mu proménila na oranzovou tlapu
s obrovskymi drdpy, kterymi sekl po Thaliiné $titu, az
to zajiskfilo. Nebyt Aegisu, naporcoval by Thalii na plét-
ky jako bochnik chleba. Takhle se ji podafilo prevalit se
dozadu a pfistdt na nohou.

Zvuk helikoptéry za mnou silil, ale netroufal jsem si
ohlédnout se.

Doktor Thorn vypustil na Thalii dalsi davku stfel
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a tentokrdt jsem zahlédl, jak to udélal. Mél ocas — ocas
jako $tir, ktery se na konci jezil hroty. Stfely se od Aegi-
su odrazily, ale sila ideru srazila Thalii na zem.

Grover vyrazil dopfedu. Zvedl si k puse pistalu a za-
¢al hrdt — splasenou melodii, kterd znéla jako néjaky
divoky pirdtsky tanecek. Ze snéhu vyrazila triva. Za par
vtefin se uz doktoru Thornovi ovijely kolem nohou vy-
honky, silné jako provazy, a svazovaly ho.

Doktor Thorn zafval a zacal se proménovat. Rostl
a rostl, az dosdhl své pravé podoby — obli¢ej mél porad
lidsky, ale télo patfilo velikému Ivovi. Koznaty ostnaty
ocas Slehal vrazedné trny do vSech sméru.

»2Mantichora!“ vyjekla Annabeth, ted uz viditeln4.
Kouzelnd ¢epice newyorského tymu Yankeet ji spadla,
kdyz do nds vrazila.

,Co jste vy lidi zac?“ chtéla védét Bianca di Angelo.
»A co je tohle?®

»Mantichora?* zalapal po dechu Nico. ,Ta md hod-
notu dtoku tfi tisice a bonus pét za obranny dostfel!”

Nevédeél jsem, o ¢em to mluvi, ale nemél jsem ¢as nad
tim bddat. Mantichora rozsekala Groverovy kouzelné
vyhonky na cucky, zavréela a obrdtila se k ndm.

»,Dola!“ Annabeth srazila sourozence di Angelovy na
bficho do sné¢hu. V posledni vtefiné jsem si vzpomnél na
svyj stit. Placl jsem po hodinkich a jejich kovovy pldse
se rozvinul do tvaru silného bronzového $titu. Byl nej-
vys$i ¢as. Trny do néj narazily takovou silou, az promdack-
ly kov. MUj krdsny S$tit, ddrek od bratra, byl vdzné po-
skozeny. Netusil jsem, jestli viibec zastavi dalsi ndpor.
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Uslysel jsem hlasité prdsk a vyjeknuti a vedle mé
s zuchnutim pfistdl Grover.

»Vzdejte se!“ zadunéla nestvura.

»To nikdy!“ zajecela Thalia pfes bojisté. Vyrazila na
nestviru a na chvilku jsem si myslel, Ze se prezene
pfimo pfes ni. Ale pak se ozvalo zadunéni a hned za
ndmi zapldlo svétlo. Z mlhy se vynofila helikoptéra
a zustala viset ve vzduchu tésné nad dtesy. Byl to ele-
gantni cerny vojensky vrrulnik a na bocich mél ptipev-
néno néco, co vypadalo jako laserem navddéné rakety.
Tu helikoptéru museli fidit smrtelnici, ale co tady deé-
lala? Jak by mohli smrtelnici pomédhat nestvife? Svét-
lomety Thalii oslepily a mantichora ji srazila z cesty
ocasem. Stit odletél do sné¢hu. Kopf se rozletélo opaé-
nym smeérem.

»Ne!“ Rozbehl jsem se ji na pomoc. Odrazil jsem trn
tésné predtim, nez ji stacil zasdhnout do prsou. Zvedl
jsem nad ndmi $tit, ale védél jsem, Ze to stacit nebude.

Doktor Thorn se rozchechtal. , Tak co, uz vidis, zZe je
to k nicemu? Vzdejte se, mali hrdinové.”

Byli jsme chyceni v pasti mezi nestviirou a plné vy-
zbrojenou helikoptérou. Neméli jsme zddnou $anci.

Pak jsem uslysel jasny, pronikavy zvuk: troubeni les-
niho rohu z lesa.

Mantichora ztuhla. Chvili se nikdo ani nehnul. Jediny
pohyb bylo vifeni snéhu a vétru a klapdni list vreule.
»Ne, fekl doktor Thorn. ,,To nemtze byt —*
Kolem mé se ptehnalo néco jako pds mési¢niho svét-
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